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'T \9 ME ANDERS TOE, LATEN WE ER 
EEN VIEZE VN : N REUZE ‚ || | NUNIET OVER ZEU- 
SMEERBOEL ! RENT WE GAAN 
8 ONZE SCHEPPEN 
| OOR DE STRA 1, 


on 
| OP TE RUIMEN 7 


JE ZAL DE MENSEN ZIEN AM 7 
OPKUKEN ALS DIE ROM-| || HEINTJE 
MEL GESRROIME Is. SPROET ! 


HELP JE MEE 
MET SNEEUW- 
RUIMEN ? 


DAAR VOOR NIKS TE) ( 
GAAN WERKEN! 


Hl- HE IK ZAL ME STOOR JE IK LACH ME EEN AAP? 
DAAR GAAN UIT - Eh Dd : MOET JE ZIEN,WAT EEN J 
SLOVEN VOOR ' de 
EEN ANDER ! Ll, oe 

> ET DOEN OF. 
IETS HooRTS 


HA-HA ! MOETEN , 
WE JE NOG UITGRAVEN! 


SNEEUW: 
LAWINE, } 


=p oera, sneeuw! Heel veel 


sneeuw. Al de straten 
lagen vol, Natuurlijk 
ingen de kinderen 


aantjes maken, De baan 
op het plein’ voor de 
school was wel tien meter lang en 
zo glad: als een spiegel. Ken hele 
rij kinderen gleed er over heen, 
Kerst een klein aanloopje en... 
: ei, 
roef, daar gingen ze. Bij het hek 
voor de schoolpoort lag een grote 
stapel boekentassen, Er stond een 
jongetje bij van een jaar of acht. 
Hij zag blauw van de kou en trap- 
pelde met zijn kapotte klompen 
op de keien. Nu en dan joeg hij 
zijn adem door zijn knuistjes, want 
zijn vingers leken wel bevroren. 

‚Waarom ga je niet mee glijden ?” 
vroeg een vriendelijke dame, die 
met haar zoontje uit de schoolpoort 
kwam. 

„Kan niet,” zei de jongen, „ik 
let op de boekentassen, Voor iedere 
tas krijg ik een cent.’ 

Nu zag de dame, hoe vreselijk 
arm de jongen gekleed was. Hij had 
niet eens een overjasje aan. Zijn 
kleren waren dun en versleten en 
de oude das zat vol gaten, 

„Vind je het niet erg, om hier te 
staan?” vroeg ze, „zou je niet liever 
mee gaan spelen?” 

NGE zei het jongetje, 
‚„maar moeder is zo blij als ik een 
paar centen thuis breng. Bij ons 
kunnen ze die goed gebruiken” 

De dame keek naar haar zoontje. 
„Hoor je dat, Jan?” 

Jan had het gehoord en keek even 
vol medelijden naar den armen 
stakker. Dan vroeg hij, of hij ook 
moeht gaan glijden, 

„Toe, moeder, een half uurtje 
maar,” bedelde hij, „ik kan mijn 
tas wel zolang hier hij leggen” 

„Vooruit dan,’ zei moeder, 
„maar over een half uur naar huis 
komen, hoor.” 

Hup, daar lag de boekentas al en 
Jan holde naar de glijbaan. Zijn 
moeder gaf den tassenbewaarder 
een kwartje. 

„0, het kost maar één cent,’ 
zei hij. 

„En wil je er geen kwartje voor?’’ 
vroeg moeder vriendelijk, 

Natuurlijk wou hij dat. Nou en 
of. Met stralende ogen nam hij het 
aan. Dan keek moeder nog eens om 


naar haar zoon- 
tje. Jan wuifde 
tegen haar, 

Toch jammer, 
dacht moeder;dat 
hij zo weinig mee- 
voelt met dat 
arme ventje hier. 
Hij denkt alleen 
maar aan zijn 
eigen plezier. 
Maar dat had moeder lelijk mis. 
Want nauwelijks was ze om He hoek 
verdwenen, of Jan wipte uit de rij, 
liep terug naar het hek en zei tegen 
den jongen: „Ga jij nu maar even 
glijden, dan pas ik zolang op de 
tassen” 

„Ja maar...” begon de jongen 
en hij kreeg een kleur als vuur. 

Jan begreep wel wat hij zeggen 
wou. Hij was bezorgd voor de cen- 
ten natuurlijk. 

„Ga maar gauw,’ zei hij, „als 
er intussen iemand komt betalen, 
geef ik die centen natuurlijk eerlijk 
aan jou.” 

Even aarzelde de jongen nog. 
Maar toen hij zag, datJan het werke- 
lijk meende, liep hij zo hard hij 
maar kon naar 

de glijbaan. 

Sjonge, wat 
zwierde hij er 
over; op klom- 
pen ging het zo 
goed. Ein de an- 

deren waren 
maar wat blij, 
dat er een bij 
kwam metklome 
pen aan. Daar 
werd de baan 

heerlijk glad 
van. Sommige 
jongens keken 
even bezorgd in 
de richting van 
hun schooltas. 
Maar toen ze er 
Jan bij zagen 


„ 


rust, \ 
Na een half uur SPARIA 
kwam het jongetje 
bij Jan terug. Nu gloeiden zijn 
wangen. Hij had het niet koud meer, 
„Hier, zei Jan, „drie centen, 
meer jongens zijn nog niet geweest,” 
Hij holde naar huis en hoorde 
niet eens meer, dat de jongen hem 
bedankte. Toen hij: thuiskwam, 
stond moeder in de gang. 
„Ao, jongen, fijn gegleden?” 
vroeg ze. 


Jan liep haastig naar de kapstok 


en gaf-geen antwoord. Hij kleurde 
tot achter zijn oren, 

„Vertel eens op,’ zei moeder, 
„was het miet prettig?” 

„Ja... ub...” stotterde Jan. 

Moeder pakte hem bij de arm en 
keek hem aan. 

‚‚Is er iets wat ik niet weten mag, 
jongen?” k 

Dan ineens gooide Jan er uit: 
„Ik heb dat jongetje van de tassen 
ook eens laten glijden.” 

„0, zei moeder, „en de school- 
tassen dan, wie lette daar op?” 

Maar ineens begreep ze alles. Ook 


meer. 

Even nam ze 
zijn hoofd tus- 
sen haar handen 
en ze keek o 

zo gelukkig. 
‚‚„Mooi,”’ zei ze. 
Meer niet. 

Maar na het 
eten lei moeder 
een dikke appel 
bij Jan zijn 
bord. En ze 
pinkte vriende- 
lijk tegen hem. 
Zij tweeën wis- 
ten wel, waarom 
hij «die kreeg. 
TEKENINGEN: 
ANNIE v. BERS 
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HET ONONTDEKTE De gebieden, die nog niet 


H 

| ongeveer op een zevende van de totale aardoppervlakte 
berekend worden. De streken, waarover men geen enkele 
aardrijkskundige inlichting bezit, kunnen als volgt onder- 

$ verdeeld worden: In het noorden van Noord-Amerika ter 

$ hoogte van de breedtecirkel van de Beringgolf. In Midden- 

$ en Zuid-Amerika en in de streek van kaap Hoorn, In Midden- 

Afrika en in de omgeving van het Tsjaadmeer en hoger in 
de Sahara. In Zuid-Arabië ten noorden van kaap Aden. In 
Middens Australië en de Soenda-eilanden. In Azië ten noorden 

van Brits-Indië en in Midden-China. 


vtoovvorvervvorrovscererrvvcrorvorsvorvsorverrveossvsertsoorververserrvrvvecvccooververvscen 


onderzocht werden, moeten 


al zei Jan niets 


| 


BeBĲ DE GLIJBAAN 


staan, waren ze ge DOOR 


APEKOP- 
PUZZLE 


D° letters in 
de midden- 
kolom vormen 
de _eindletters 
van ‘de links 
staande woord- 
jes en de begin- 
etters van de 
woordjes die 
rechts ingevuld 
moeten worden. 
De omschrijving 
der woordjos 
luidt als volgt: 


1. Links: Gratie, Rechts: Stad aan de Rode Zee. 
2e, Fred: 5 hj Overzetmiddel, 

Ban fes, Luezing; 8: B Dier, 

ENOR HOUDEN 4, ús Vat, 

5, _… ‘Noorse stad. 5. al Regelmaat. 

6 …„ Amper, 6, ib Lieesteken. 


emannnmntnntd 


WOORD. 
PUZZLE 


vem uit de letters 
van het woordje 

RANDEN vit 
nieuwe Nederlandse 
woordjes van vijf 
letters. Je mag voor 
elk woordje elke let- 
ter maar één. keer 
gebruiken. Behalve 
de N, die ook twee- 
maal voorkomt en 
dus tweemaal mag 
gebruikt worden in 
een en _ hetzelfde 
woordje. Meerdink 


DOOLHOF 


als „en dan” tellen Tedar wou op bezoek gaan bij zijn vriendje 
natuurlijk niet mee. Uilebril, die in een heel ander deel van de 
Wie vindt er vijf? stad woonde, Het had de vorige nacht ge- 

stormd en een massas BEAN waren 
ontworteld. Hierdoor waren tal van 
straten versperd, zoals de zwarte 
strepen aangeven, en daar kon 


DE TOVENAAR 


rofessor « Ho- 
cus-Pocus is 


naar 3 enz. tot 
zal je wel zien 


nee, hoor, ik 
‚ verraad niks! 


weer in actie 
met zijn tover- 
staf. In een, 
twee, drie tovert 
hij zo maar een 
leuk... ja, wat 
zou hij wel te 
voorschijn tove- 
ren? Jullie zijn 
natuurlijk erg 
nieuwsgierig om 
dat te zien. 
Neem dan maar 
een potlood en 
begin bij cijfer 
1. Ga zo door 
naar 2,vandaar « 


cijfer 41. Dan 


wat ’n aardig…, 


WAAR IS DE PLANTER? 


zj Sca niet, door. Maar geen nood, 
hoor. Teddy wist zijn weg toch wel 
te vinden en. kwam na een lange 
tocht welgemoed bij Uilebril aan. 
Welke weg had Teddy gevolgd? 


Oplossingen vorig nummer 


Bootpuzzle 


POFPFERTJESKRAM 
DLO ON Dn OD | 
KENAUHASS EL AA 


Raadsels 


1. Magdalena - Lena. 2. Don - 
Donau. 3. Dat hij het baksel niet 
opvreet. 4. Sneeuwklokjes. 5. Peper-. 
munt. 6, De muis van de hand, 
7. De kop van een spijker. 8. 
Kozakken. 9. Delft - elf. 


Wie gooide het emmertje om? 
TRUUS 


vl DAT TOESTEL HEB IK 
) 4 UITGEVONDEN b sf 


„Ja, met meer geluk dan wijsheid ontdekte ik dit 
eilandje,” zei kapitein van Snorrestijn, „anders 
had ik niet geweten, hoe ik had moeten stoppen. 
Nu liet ik het toestel op het strand vastlopen,’ 


Die hadden een prooi in de gaten en de professor 
stuurde er naar toe, om te kijken wat het mocht 
zijn. Ze zagen iemand voorover op 'tstrand liggen 
en de professor zette zijn toestel op 't strand neer, 


DEINGANG 19 EEN ROTSYPELONK 
p AT 0E) 


maar eens op af te trekken, Vooral kapitein 
van Snorrestijn had er veel trek in, Den zee- 
roverskapitein lieten ze maar achter. 


JE MOET ER MEE oM 
KENNEN GAAN 


„Ja,” zei de professor, „je moet er mee om 
weten te gaan, Maar als je het zelf gebouwd 
hebt, weet je dat heus wel, Stap maar in !” Kapi- 
teln van Snorrestijn keek niet weinig verbaasd, 


T IS DE ZEE- 
ROVERSKAPITEIN 
MET DE SLEUTEL 


„Wel allemachtig !” riep de professor toen, „Het is 
de zeeroverskapitein, Nu komen wij in het bezit 
van de schat !”’ Ze liepen wat ze lopen konden en 
zagen dat de zeeroverskapitein bewusteloos was, 


Al spoedig bereikten ze een rotsspelonk en de 
kapitein dacht, dat dat de goede plek wel 
was. „We zullen er eens in kruipen !” zei hij 
en voegde de daad bij het woord, 


„Dat is ook toeval!” riep hij uit, „Maar 'n geluk- 
kig toeval !” zei de prof, „Hoe hadden wij anders 
van dat eiland af moeten komen !” Ze vlogen over 
de zee en zagen bij de kust een troep roofvogels. 


Hij had een beetje te veel zeewater geslikt, 
Spoedig kwam hij weer bij, maar de professor 
ontfutselde hem eerst de sleutel van de schat 
en de beschrijving waar die moest liggen. 


IKBEN BENIEUWD wAT Jd 


Op handen en voeten kropen, Tommie en de 
professor hem na en hun hart klopte van 
opwinding, Zou hier ook een oude zeerovers- 
schat zijn verborgen, net als‘in de pyramide? 


